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Thank you for selecting the T 51 i headphone from beyerdynamic. Please take some
time to read carefully through this manual before using the product.

The T 51 i opens up new sound dimensions with its excellent bass and treble
reproduction and superior materials.

The new Tesla technology developed by beyerdynamic is now also used in headphones
for mobile applications. Whether on your way to work, college or travelling by train or
aircraft, the supraaural T 51 i shields ambient noise with its closed design.

The efficient Tesla drivers provide extraordinarily precise and detailed sound.

With their slimline shape marked by simplicity and elegance, the smooth lightness
of the T 51 i is also a winner for its appearance. There is no longer anything
standing in the way of ultimate music enjoyment on portable devices, wherever you
may be.

Safety instructions

Caution:

We would like to point out that listening at high volumes over a long period of time
may damage your hearing irreversibly.

Therefore, reduce the volume before putting into operation. Make sure that the set
volume is not too high. Rule of thumb: The higher the volume, the shorter the time
of listening. According to employer’s regulations for safety and health the noise
exposure e.g. when working should not exceed 85 dB (low volume). This is an
allowed time of listening of 8 hours at maximum. If the volume is increased by 3 dB,
the allowed time of listening is halved, i.e. with 88 dB the time of listening is
4 hours, with 91 dB 2 hours and so on.

Danger to life!

Headphones dramatically reduce your ability to hear ambient noise. Using headphones
while in road traffic is potentially very dangerous and is therefore prohibited by law.
Also, please make sure that you do not use your headphones when in the vicinity of
possibly dangerous machines and tools.

Risk of injury!

When wearing wired headphones, avoid any sudden movements. You could seriously
injure yourself, especially if you have any piercings or wear earrings or glasses, etc.
that can get caught in the wire.



How to adjust the headband
Before wearing the T 51 i for the first time you should adjust it properly to achieve
the best sound and ambient noise attenuation.

Please refer to the following tips:

e Select the appropriate lock-in position on both sides of the headband. See (D.
e Adjust the angle of the ear pads. See @ and ®.

e Place the T 51 i centrally on your ears as shown in the middle picture.

Headphone is too high Perfect fit of the headphone Headphone is too low

How to connect to Apple and other compatible devices

The connection cable of the headphone is provided with a stereo mini jack plug (3.5 mm).

e Connect the T 51 i via the mini jack plug directly to your iPod, iPhone, iPad or
other compatible devices.

How to connect to devices incompatible to Apple

Should you connect the T 51 i headphone to other devices and should the

headphone fail to operate as usual, you can use the adapter cable (mini jack socket

(3.5 m) — mini jack plug (3.5 m)).

e Connect the mini jack plug (3.5 mm) of the T 51 i to the mini jack socket (3.5 mm)
of the adapter cable.

e By using the mini jack plug (3.5 mm) of the adapter cable, you can connect the
T 51 i to your mobile phone, tablet PC or MP3 player.



Using the 3-button controller

Via a 3-button controller with integrated microphone incorporated in the
cable you can jump to selected titles or make telephone calls with your
iPhone while listening to music.

Music playback

e Press the middle button to stop the music playback. Press the middle
button again to start the music playback.

Press the middle button twice quickly to track forward.

Press the middle button once quickly and hold it to fast forward.
Press the middle button three times quickly to track backward.
Press the middle button twice quickly and hold it to fast backward.

Incoming calls

e Press the middle button once quickly to answer an incoming call.
Press the middle button once again to end the call.

e Press and hold the middle button for about 2 seconds to reject an
incoming call.

e Press the middle button once to accept another incoming call. Press the middle
button once again to return to the original call.

Increase volume
e Press and hold down the “+” button to increase the volume quickly.

Reduce volume
e Press and hold down the “-” button to reduce the volume quickly.

Note

e The remote and mic are supported only by iPhone 3GS or later, iPad, iPod touch
(2nd generation or later), iPod classic (120GB, 160GB), and iPod nano
(4th generation or later). The remote is supported by iPod shuffle (3rd generation
or later). Audio is supported by all iPad and iPod models.



Cleaning and changing of ear pads

Clean the ear pads of your beyerdynamic headphones by using a damp cloth. For
cleaning use pure water (no cleaning fluids or detergents) only taking care not to
allow any water drops into the transducers.

You may need to change the ear pads from time to time as a result of normal wear
and tear. This is easy to do yourself.

e Remove the old ear pad.

The ear pad is provided with a
double sided adhesive tape to
attach it.
Remove the protective foil from the
new ear pad and apply it to the
housing.

In the event that other components need to be replaced, please contact your local
beyerdynamic representative.

Service
If you require service please contact qualified service personnel or directly:

beyerdynamic Service- und Logistik Center
E-mail: service@beyerdynamic.de

Dismantling the headphone yourself will invalidate the guarantee.



Supplied accessories

e 1/4" jack adapter (6.35 mm)

e Adapter cable mini jack socket (3.5 mm) — mini jack plug (3.5 mm)
¢ |In-flight adapter

* Bag

Spare parts

Earpads........... ... ... ... .. ... Order # 912.603
Headband pad. .. ....................... Order # 906.875
1/4" jack adapter (6.35mm) ............... Order # 906.824
In-flight adapter 2 x 3.5 mm. ............... Order # 906.832
Bag ... ... Order # 906.840

Technical specifications

Transducertype. .. ... ... Dynamic
Operating principle .. ....... ... . ... Closed
Frequency response. .. ... 10 - 23,000 Hz
Nominal impedance. . . ................... 32Q

Sound pressure level .. ....... ... ... ...... 111dB

Power handling . . .......... .. ... . ... ... 100 mW

Max. sound pressure level. . ................ 131 dB

Sound couplingtotheear.................. Supraaural
Headband pressure .. .................... 25N

Length and typeof cable .. ................ 1.2 m, from both sides
Weight withoutcable . .. .................. 174 g
Disposal

This symbol on the product, in the instructions or on the packaging
means that your electrical and electronic equipment should be disposed
at the end of its life separately from your household waste. There are
separate collection systems for recycling in the EU. For more information,
please contact the local authority or your retailer where you purchased the
product.
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Sie haben sich fir den Kopfhérer T 51 i von beyerdynamic entschieden. Vielen Dank
fur Ihr Vertrauen. Nehmen Sie sich bitte einige Minuten Zeit und lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme aufmerksam durch.

Mit seiner exzellenten Bass- und Héhenwiedergabe sowie hochwertig verarbeiteten
Materialien eroffnet der T 51 i neue Klangwelten.

Die von beyerdynamic neu entwickelte Tesla-Technologie findet ihre Anwendung nun
auch in Kopfhérern fiir den mobilen Gebrauch. Ob auf dem Weg zur Arbeit, zur Uni
oder auf Reisen im Zug oder Flugzeug, der ohraufliegende T 51 i schirmt mit seiner
geschlossenen Bauform AuBengerausche optimal ab.

Die effizienten Tesla-Wandler stehen fiir ungemein prézisen und detailreichen Klang.
Durch seine reduzierte Gesamtform geprégt von Schlichtheit und Eleganz tiberzeugt
der T 51 i auch optisch. Dem Musikgenuss Uber portable Gerate steht, wo immer
man sich befindet, nichts mehr im Wege.

Sicherheitshinweise

Vorsicht:

Wir mochten Sie darauf hinweisen, dass zu hohe Lautstarken und zu lange Hér-
zeiten das Gehor schadigen kdnnen. Hérschaden stellen immer eine irreversible
Beeintrachtigung des Hérvermogens dar.

Drehen Sie daher bitte die Lautstarke vor Inbetriebnahme zuriick. Achten Sie stets
auf eine angemessene Lautstarke. Als Faustformel gilt: je hoher die Lautstérke, desto
kurzer die Horzeit. GemaB der Berufsgenossenschaftlichen Vorschrift fur Sicherheit
und Gesundheit bei der Arbeit BGV B3 darf die Larmbelastung z.B. am Arbeitsplatz
85 dB (Zimmerlautstérke) nicht Uberschreiten. Dies entspricht einer maximal
zulassigen Horzeit von 8 Stunden. Wird die Lautstarke jeweils um 3 dB erhoht,
halbiert sich die zuldssige Horzeit, d.h. bei 88 dB betragt die Horzeit 4 Stunden, bei
91 dB 2 Stunden usw.

Lebensgefahr!

Kopfhérer reduzieren die akustische AuBenwahrnehmung drastisch. Die Verwendung
von Kopfhérern im StraBenverkehr birgt groBes Gefahrdungspotenzial und ist daher
gesetzlich untersagt. Bitte achten Sie auBerdem darauf, dass Sie die Kopfhérer nicht
im Aktionsbereich von méglicherweise gefahrlichen Maschinen und Arbeitsgeraten
verwenden.

Verletzungsgefahr!

Bei kabelgebundenen Kopfhérern sollten Sie heftige Bewegungen vermeiden. Sie
konnten sich ernsthaft verletzen, insbesondere, wenn Sie Piercings, Ohrringe, Brille
usw. tragen, an denen das Kabel sich verfangen kann.



Einstellen des Kopfbiigels
Vor dem ersten Tragen sollten Sie die Passform des T 51 i optimal einstellen, um die
beste Klangwiedergabe und Abschirmung von AuBengerduschen zu erzielen.

Bitte beachten Sie folgende Hinweise:

e Wahlen Sie an beiden Seiten des Kopfblgels die passende Raststufe. Siehe (.

e Stellen Sie den Winkel der Ohrpolster ein. Siehe @ und ®.

e Setzen Sie den T 51 i mittig und gut abdichtend auf die Ohrmuscheln, so wie im
mittleren Bild dargestellt.

Kopfharer sitzt zu hoch Kopfhorer sitzt korrekt Kopfhorer sitzt zu tief

Anschluss an Apple Gerate (und kompatible)

Das Anschlusskabel des Kopfhorers verfiigt Giber einen 3,5 mm Stereoklinkenstecker.

e SchlieBen Sie den T 51 i tiber den 3,5 mm Klinkenstecker direkt an Ihren iPod,
iPhone, iPad oder kompatible Gerate an.

Anschluss an nicht Apple-kompatible Gerate

Wenn Sie den Kopfhérer T 51 i an andere Gerate anschlieBen und der Kopfhorer

nicht wie gewohnt funktionieren sollte, kdnnen Sie das Adapterkabel (3,5 mm Klinken-

buchse - 3,5 mm Klinkenstecker) verwenden.

e SchlieBen Sie hierfir den 3,5 mm Klinkenstecker des T 51 i an die 3,5 mm Klinken-
buchse des Adapterkabels an.

o Uber den 3,5 mm Klinkenstecker des Adapterkabels kénnen Sie dann den T 51 i
an lhr Mobiltelefon, Tablet-PC oder MP3-Player anschlieBen.

11
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Bedienhinweise 3-Tasten Controller

Mit einem im Kabel eingearbeiteten 3-Tasten Controller und dem darin
integriertem Mikrofon kénnen Sie zu bestimmten Titeln springen oder
mit lhrem iPhone telefonieren, wahrend Sie Musik horen.

Musikwiedergabe

e Driicken Sie die mittlere Taste, um die Musikwiedergabe zu stoppen.
Dricken Sie die mittlere Taste erneut, um die Musikwiedergabe zu
starten.

e Driicken Sie die mittlere Taste zweimal kurz hintereinander, um zum
folgenden Titel zu springen.

e Zum Vorspulen driicken Sie die mittlere Taste einmal kurz und
halten Sie sie gedriickt.

e Driicken Sie die mittlere Taste dreimal kurz hintereinander, um zum
vorherigen Titel zu springen.

e Zum Zurtickspulen driicken Sie die mittlere Taste zweimal kurz und
halten Sie sie gedriickt.

Anrufe

e Dricken Sie einmal auf die mittlere Taste, um das eingehende Gesprach anzu-
nehmen. Driicken Sie noch einmal auf die mittlere Taste, um das Gesprach zu
beenden.

e Halten Sie die mittlere Taste fiir ca. 2 Sekunden gedriickt, um ein eingehendes
Gesprach abzulehnen.

e Driicken Sie die mittlere Taste einmal, um bei Anklopfen eines anderen Teilneh-
mers das Gesprach anzunehmen. Driicken Sie die mittlere Taste noch einmal, um
wieder zum urspriinglichen Gesprach umzuschalten.

Lautstarke erh6hen
e Dricken Sie auf die ,+“-Taste. Halten Sie die ,,+“-Taste gedriickt, um die Laut-
stérke schnell zu erhéhen.

Lautstérke reduzieren
e Driicken Sie auf die ,-“-Taste. Halten Sie die ,,-“-Taste gedrlckt, um die Laut-
starke schnell zu reduzieren.

Hinweis

e Controller und Mikrofon werden nur vom iPhone 3GS oder neuer, iPad, iPod touch
(2. Generation oder neuer), iPod classic (120GB, 160GB) und iPod nano
(4. Generation oder neuer) unterstitzt. Der Controller wird vom iPod shuffle
(3. Generation oder neuer) unterstitzt. Audio wird von allen iPad und iPod
Modellen unterstitzt.



Pflege und Austausch der Ohrpolster

Reinigen Sie die Ohrpolster lhres beyerdynamic Kopfhérers mit einem weichen,
feuchten Tuch. Verwenden Sie dazu reines Wasser, keine Reinigungsmittel. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in die Schallwandler gelangt.

Da Ohrpolster einem nattirlichen VerschleiB unterliegen, wird es von Zeit zu Zeit not-
wendig, sie auszutauschen. Dies kdnnen Sie leicht selbst machen:

e Ziehen Sie das alte Ohrpolster ab. e Das Ohrpolster verfligt zum Befesti-
gen Uber ein doppelseitiges Klebe-
band.

e Entfernen Sie die Schutzfolie vom
neuen Ohrpolster und kleben Sie
es auf.

Missen weitere Komponenten ersetzt werden, wenden Sie sich bitte an Ihre zustan-
dige beyerdynamic-Vertretung.

Service
Im Servicefall wenden Sie sich bitte an autorisiertes Fachpersonal oder direkt an:

beyerdynamic Service- und Logistik Center
E-Mail: service@beyerdynamic.de

Offnen Sie den Kopfhérer auf keinen Fall selbst, Sie kénnten sonst alle Gewahr-
leistungsanspriiche verlieren.

13
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Zubehor - Lieferumfang

e Klinkenadapter 6,35 mm

e Adapterkabel 3,5 mm Klinkenbuchse — 3,5 mm Klinkenstecker
e Flugzeugadapter

e Aufbewahrungstasche

Ersatzeile

Ohrpolster. . . ... ... . L Best.-Nr. 912.603
Kopfpolster. . ......... .. Best.-Nr. 906.875
Klinkenadapter 6,35 mm . ................ Best.-Nr. 906.824
Flugzeug-Adapter 2 x 3,5 mm. . ............. Best.-Nr. 906.832
Aufbewahrungstasche . ................... Best.-Nr. 906.840

Technische Daten

Wandlerprinzip .. ... Dynamisch
Arbeitsprinzip . . . ..o Geschlossen
Ubertragungsbereich . .................... 10 - 23.000 Hz
Nennimpedanz . ........................ 320
Schalldruckpegel. . . ........ ... .. 111dB
Nennbelastbarkeit . .. .................... 100 mW

Max. Schalldruckpegel . . . ................. 131 dB

Art der Ankopplung andas Ohr.............. Ohraufliegend
Andrickkraft. . ... ... 2,5N

Lange und Art des Kabels. . ................ 1,2 m, beidseitig zugefihrt
Gewicht ohne Kabel. .. ................... 174 g
Entsorgung

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht tUber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem
Sammelpunkt fir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten abgegeben werden. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanweisung oder der Verpackung weist darauf hin.



Notizen

yasnap
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Muchas gracias por confiar en nosotros y adquirir unos auriculares beyerdynamic
T 51 i. Témese unos minutos para leer este manual antes de utilizar el dispositivo.

Con T 51 i descubrira nuevas dimensiones sonoras con una excelente reproduccién
de agudos y graves, y materiales de primera calidad.

La nueva tecnologia Tesla desarrollada por beyerdynamic también se aplica en los
auriculares para dispositivos méviles. De camino al trabajo, la universidad, en el tren
o el avion, el supraaural T 51 i protege del ruido ambiental gracias a su disefio
cerrado.

Los eficientes transductores Tesla ofrecen un sonido extraordinariamente preciso y
rico.

Con su disefio estilizado, simple y elegante, la imagen de los T 51 i es otra de sus
cualidades. Ya nada nos impide disfrutar de la musica con dispositivos mdviles,
vayamos a donde vayamos.

Instrucciones de seguridad

Precaucion:

Le advertimos que un volumen excesivo o escuchar musica durante demasiado
tiempo pueden dafar el oido. Esto comporta siempre una merma irreversible de la ca-
pacidad auditiva.

Por ello, le recomendamos que reduzca el volumen antes de poner en marcha los au-
riculares. Procure que el volumen no sea demasiado alto. Regla de oro: a mayor vo-
lumen, menor tiempo de audicién. Segin la norma de prevencién de riesgos
laborales, la exposicién a ruido durante el trabajo no deberia exceder los 85 dB (vo-
lumen medio). Esto representa una escucha méxima de 8 horas. Por cada aumento
de 3 dB, el tiempo de escucha permitido se reduce a la mitad; es decir, a 88 dB el
tiempo de escucha méxima son 4 horas, a 91 dB 2 horas, y asi sucesivamente.

Peligro de muerte

Los auriculares reducen drasticamente la percepcion acustica exterior. Utilizar auri-
culares en un entorno de tréfico conlleva un gran potencial de riesgo y por ello esta
prohibida. Tenga en cuenta que los auriculares no deben ponerse en un entorno de
magquinas potencialmente peligrosas o maquinaria de trabajo.

Peligro de lesiones

Si sus auriculares son con hilo, evite movimientos bruscos. Puede sufrir lesiones gra-
ves especialmente si lleva piercings, pendientes, gafas, etc. ya que pueden engan-
charse en el hilo.



Ajuste de la banda de sujecion
Antes ponerse los T 51 i por primera vez, ajustelos correctamente para conseguir un
sonido y atenuacion del ruido ambiental 6ptimos.

Preste atencion a todas las advertencias:

e Seleccione la posicién de bloqueo apropiada a ambos lados de la banda de suje-
cién. Véase (D.

e Ajuste el angulo de las almohadillas. Véase @ y ®.

e Centre los T 51 i en las orejas tal como muestra la imagen central.

El auricular estad demasiado alto  Colocacion correcta del auricular  El auricular estad demasiado bajo

@

Conexion a dispositivos Apple y otros dispositivos compatibles

El cable de conexién de los auriculares incluye un conector estéreo mini-jack de 3,5 mm.

e Conecte el T 51 icon el mini jack de 3,5 mm directamente al iPod, iPhone, iPad
o dispositivo compatible.

Conexion a dispositivos no compatibles con Apple

Si conecta los auriculares T 51 i a otros dispositivos y estos no funcionan como es

debido, utilice el adaptador (3,5 mm clavija — 3,5 mm mini jack).

e Para ello conecte el mini jack de 3,5 mm de los T 51 i en la clavija de 3,5 mm del
adaptador.

e Utilizando el mini jack de 3,5 mm del cable adaptador, puede conectar los T 51 i a
su teléfono mévil, tablet o reproductor MP3.

17
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Utilizaciéon del controlador de 3 botones

Con el controlador de tres botones con micréfono integrado en el cable
puede pasar de una cancién a otra o realizar llamadas con el

iPhone mientras escucha musica.

Reproduccion de musica

e Presione el botén central para interrumpir la reproduccién.
Al pulsarlo de nuevo, continuara la reproduccioén.

e Para pasar a la siguiente cancién, pulse el botén central dos
veces.

e Para avanzar, pulse el botén central brevemente y manténgalo
pulsado.

e Para saltar al titulo anterior, pulse el botén central tres veces
seguidas.

e Para retroceder pulse el botén central dos veces y manténgalo
pulsado.

LLamadas

* Pulse una vez el botén central para contestar la llamada entrante. Pulse de nuevo
el botén central para colgar.

* Mantenga pulsado el boton central durante dos segundos para rechazar la Ilamada
entrante.

e Pulse el botén central una vez para aceptar otra Ilamada entrante. Pulsandolo de
nuevo recuperara la llamada inicial.

Subir el volumen
* Mantenga presionado el botén

"+" para subir el volumen rapidamente.

Bajar el volumen
e Mantenga presionado el botén "-" para bajar el volumen rapidamente.

Nota

e EI controlador y el micréfono sélo son compatibles con iPhone 3GS o superior,
iPad, iPod touch (22 generacién o superior), iPod classic (120GB, 160GB) y iPod
nano (4% generacion o superior). El controlador es compatible con iPod shuffle
(3% generacion o superior). El sistema de audio es compatible con todos los mo-
delos de iPad y iPod.



Limpieza y cambio de las almohadillas

Para limpiar las almohadillas de los auriculares beyerdynamic utilice un pafio suave
humedecido con agua. No aplique ningln detergente. Procure que no penetre agua
en el transductor acustico.

Como las almohadillas sufren un desgaste natural, es conveniente cambiarlas de vez
en cuando. Es muy facil:

e Retire la almohadilla vieja. e La almohadilla se suministra con
una cinta adhesiva de dos caras
para pegarla.

e Desprenda la pelicula protectora de
la nueva almohadilla y péguela.

Si se tuvieran que cambiar otros componentes, péngase en contacto con el distri-
buidor oficial de beyerdynamic.

Servicio técnico
En caso de averia, acuda al servicio técnico autorizado o contacte directamente con el

Centro de servicio técnico y logistica de beyerdynamic
E-Mail: service@beyerdynamic.de

No desmonte los auriculares. En ese caso, perderia el derecho a la garantia.

19



20

Accesorios incluidos

e Adaptador clavija 6,35 mm

e Cable adaptador 3,5 mm mini jack — 3,5 mm clavija
e Adaptador para aviones

* Bolsita

Piezas de repuesto

Almohadillaorejas. . ..................... N° pedido 912.603
Almohadilla de la banda sujecion .. .......... N° pedido 906.875
Adaptador de clavija 6,35 mm . ............. N° pedido 906.824
Adaptador para aviones 2 x 3,5mm .......... N° pedido 906.832
Bolsita . ....... ... . N° pedido 906.840

Datos técnicos

Tipo de transductor . . ....... ... ... ... ..., Dinamico
Principio de funcionamiento ............... Cerrado

Rango de frecuencia . .................... 10 - 23.000 Hz
Impedancia nominal . .................... 320

Nivel de presién sonora .. ................. 111dB
Potencia nominal . .......... ... ... ... 100 mW

Nivel de presién sonora méxima . ............ 131 dB

Tipo de acoplamientoalaoreja ............. Supraaural
Presiondelabanda ..................... 2,5N

Longitud y tipodecable .................. 1,2 m, por ambos lados
Pesosincable ......... ... ... ... ... .... 174 g

Gestion de desechos

Al finalizar su vida til, este producto no se debe tirar a la basura normal.
Lo correcto es llevarlo a un punto de recogida para el reciclaje de apa-
ratos eléctricos y electrénicos. Asi lo precisa el simbolo que aparece en

el producto, el manual de instrucciones o el embalaje. I



Notas

Jouedsa
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Vous avez opté pour le casque T 51 i de beyerdynamic. Nous vous remercions de votre
confiance. Veuillez prendre le temps de lire attentivement ce mode d'emploi avant la
mise en service du casque.

Avec son excellente restitution des basses et des aigus et ses matériaux de grande qua-
lité, le casque T 51 i ouvre de nouveaux horizons dans le monde des sons.

La technologie Tesla récemment mise au point beyerdynamic est désormais également
intégrée dans les casques utilisés de maniere mobile. Que ce soit en allant au travail, a
I'université ou pendant vos voyages en train ou en avion, le casque supra-auriculaire
T 51 i vous isole de maniere optimale des bruits extérieurs grace a sa conception fer-
mée. Les transducteurs Tesla efficaces assurent une sonorité extraordinairement pré-
cise et riche en détails. Le casque T 51 i convainc également par son look grace a sa
forme globale compacte doublée de simplicité et d'élégance. Plus rien ne s'oppose au
plaisir d'écouter de la musique en utilisant des appareils portables ol que vous vous
trouviez.

Consignes de sécurité

Prudence :

Nous souhaitons vous avertir qu'une écoute a volume sonore trop élevé pendant trop
longtemps peut endommager I'ouie. Des Iésions auditives représentent toujours une
diminution irréversible de la capacité auditive.

C'est pourquoi, baissez le volume sonore avant la mise en service. Veillez a régler
systématiquement un niveau sonore approprié. En regle générale, plus le volume so-
nore est élevé, plus la durée d'écoute est courte. Selon les regles professionnelles en
matiére de sécurité et de santé sur le lieu de travail BGV B3, les nuisances sonores
par ex. sur le lieu de travail ne doivent pas dépasser 85 dB (volume réduit). Cela cor-
respond a une durée d'écoute maximale admissible de 8 heures. Si le volume sonore
est augmenté respectivement de 3 dB, la durée d'écoute est réduite de moitié, c'est-
a-dire la durée d'écoute est de 4 heures a un volume sonore de 88 dB et de 2 heures
a un volume sonore de 91 dB, etc..

Danger de mort !

Les casques diminuent énormément la perception acoustique des bruits ambiants.
Le port d'un casque lors des déplacements sur la voie publique présente un gros
risque potentiel et est donc interdit par la loi. Veuillez également veiller a ne pas uti-
liser les casques dans le rayon d'action de machines et d'outils potentiellement dan-
gereux.

Risque de blessures !

Evitez tout mouvement brusque lorsque vous portez un casque filaire. Vous risque-
riez de vous blesser sérieusement, en particulier si vous portez des piercings, des
boucles d'oreilles, des lunettes, etc. qui s'empétreraient dans le cable.



Réglage de I'arceau du casque

Avant la premiére utilisation, nous recommandons d'ajuster parfaitement le T 51 i ala
forme de la téte pour obtenir le meilleur rendu sonore et une isolation optimale des
bruits extérieurs.

Veuillez tenir compte des remarques suivantes :
e Réglez la position d'encliquetage appropriée sur les deux cotés de I'arceau. Voir .
e Ajustez I'angle des coussinets des oreillettes. Voir @ et .
e Positionnez le T 51 i de maniere bien centrée sur vos oreilles de maniére a ce qu'il
recouvre parfaitement vos oreilles comme indiqué sur la figure centrale.
Le casque est trop haut  La position du casque est correcte  Le casque est trop bas

Branchement sur des appareils Apple (et compatibles avec Apple)

Le cable de raccordement du casque dispose d'une fiche jack stéréo de 3,5 mm.

e Branchez directement le casque T 51 i sur votre iPod, iPhone, iPad ou sur d'au-
tres appareils compatibles avec eux en utilisant la fiche jack de 3,5 mm.

Branchement sur des appareils non compatibles avec Apple

Si vous souhaitez raccorder le casque T 51 i a d'autres appareils et si le casque ne

fonctionnait pas comme d'habitude, vous pouvez utiliser le cable d'adaptateur (prise

jack de 3,5 mm - fiche jack de 3,5 mm).

o A cet effet, branchez la fiche jack de 3,5 mm du T 51 i sur la prise jack de 3,5 mm
du cable d'adaptateur.

e Vous pouvez raccorder le casque T 51 i avec votre téléphone portable, votre ta-
blette ou votre lecteur MP3.
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Remarques concernant I'utilisation du contrdleur a 3 touches

Le contrbleur a trois touches intégré au cable et le microphone qu'il
contient vous permettent de sauter des morceaux de musique particuliers
ou de téléphoner avec votre iPhone tandis que vous écoutez de la musique.

Ecouter de la musique

e Appuyez sur la touche centrale pour arréter d'écouter de la musique. Ré-
appuyez sur la touche centrale pour écouter de la musique.

* Appuyez deux fois de suite brievement sur la touche centrale pour pas-
ser au morceau de musique suivant.

e Pour avancer, appuyez une fois briévement sur la touche centrale et
maintenez-la enfoncée.

e Appuyez trois fois de suite brievement sur la touche centrale pour pas-
ser au morceau de musique précédent.

e Pour revenir en arriére, appuyez deux fois brievement sur la touche cen-
trale et maintenez-la enfoncée.

Appels téléphoniques

e Appuyez une fois sur la touche centrale pour prendre I'appel entrant. Réappuyez sur
la touche centrale pour terminer I'appel.

e Maintenez la touche centrale enfoncée pendant env. 2 secondes pour refuser un
appel entrant.

e Appuyez une fois sur la touche centrale pour répondre a un nouvel appel entrant pen-
dant que vous étes engagé dans une conversation téléphonique. Réappuyez sur la
touche centrale pour revenir au premier appel mis en attente.

Augmentation du volume sonore
e Appuyez sur la touche "+". Maintenez la touche "+" enfoncée pour augmenter rapi-
dement le volume sonore.

Baisse du volume sonore
* Appuyez sur la touche "-". Maintenez la touche "-" enfoncée pour réduire rapidement
le volume sonore.

Remarque

e Uniqguement I'iPhone 3GS ou plus récent, I'iPad, I'iPod touch (2¢ génération ou plus
récent), I'iPod classic (120Go, 160Go) et I'iPod nano (4¢ génération ou plus récent)
prennent le contréleur et le microphone en charge. L'iPod shuffle (3¢ génération ou
plus récent) prend le contrdleur en charge. Tous les modeles d'iPad et d'iPod pren-
nent les signaux audio en charge.



Entretien et remplacement des coussinets des oreillettes

Nettoyez les coussinets des oreillettes de votre casque beyerdynamic avec un chiffon doux
et humide. Pour cela, utilisez uniquement de I'eau claire sans nettoyant. Veillez & ce que I'eau
ne s'infiltre pas dans les transducteurs acoustiques.

Les coussinets des oreillettes étant soumis a une usure naturelle, il est nécessaire de les
remplacer de temps en temps. Vous pouvez effectuer vous-méme les taches suivantes :

e Retirez le coussinet usagé des oreillettes. e Le coussinet des oreillettes est doté
d'une bande adhésive double face
permettant sa fixation.

e Retirez le film de protection du
coussinet des oreillettes neuf et
collez-le.

S'il est nécessaire de remplacer d'autres pieces, veuillez contacter le représentant local de
beyerdynamic responsable de votre région.

Service aprés-vente
Si besoin est, veuillez contacter un technicien spécialisé agréé ou directement le

centre de service aprés-vente et de logistique beyerdynamic
Adresse e-mail : service@beyerdynamic.de

N'ouvrez en aucun cas vous-méme le casque, vous risqueriez sinon de perdre vos
droits de garantie.
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Accessoires fournis avec le casque

e Adaptateur jack de 6,35 mm

e (Céable d'adaptateur (prise jack de 3,5 mm - fiche jack de 3,5 mm)
e Adaptateur avion

e Sacoche de rangement

Piéces de rechange

Coussinet des oreillettes. . . ................ Réf. 912.603
Bandeau de I'arceau serre-téte . . ............ Réf. 906.875
Adaptateur jack de 6,35 mm . .............. Réf. 906.824
Adaptateur avion 2 x3,5mm............... Réf. 906.832
Sacoche derangement . .................. Réf. 906.840

Caractéristiques techniques

Type de transducteur . .. .................. dynamique

Principe de travail . ..................... fermé

Bande passante .......... ... entre 10 et 23 000 Hz
Impédance nominale . . ................... 320

Niveau de pression acoustique ... ........... 111dB

Charge nominale max. . . .............. ... 100 mW

Niveau de pression ac. max. ............... 131 dB

Type du couplage a l'oreille .. .............. supra-auriculaire
Pression de l'arceau serre-téte ... ........... 2,5N

Longueur et typeducordon . ............... 1,2 m, amené des deux cotés
Poidssanscordon . ...................... 174 g

Mise au rebut

Le symbole représentant une poubelle barrée que I'on retrouve sur le pro-
duit, dans la notice d'utilisation ou sur I'emballage signifie que votre ap-
pareil arrivé en fin de vie ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres
ordinaires. Il doit étre confié a un centre de collecte spécialisé dans le
recyclage des appareils électriques et électroniques.



Notes

sieduesy
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Bbl nprobpenu HaywHukn T 51 i dupmbl beyerdynamic. bonbluoe cnacubo 3a sawe Aosepue. Mepes,
TeM, Kak HauaTb UCTI0Nb30BaHUE YCTPOIICTBA, NOCBATUTE HECKOMLKO MUHYT TOMY, YTOBbI BHUMATE/LHO
NpoYeCTb JaHHOe PYKOBOACTBO MO JKCTyaTaLyn.

bnarogaps npexkpacHoMy BOCMPOM3BEAEHMI0 BACOB U Nepeaaye BEPXHUX YACTOT, a TAKXKe NPUMeHe-
HUI0 BbICOKOKAYeCTBEHHbIX MaTepnanos, Moaenb T 51 i OTKpbIBAET HOBbIE MUPbI HACTAXAEHMS 3BY-
KoM. Pa3paboTaHHas komnanueit beyerdynamic TexHonorus Tesla Tenepb Halwna cBoe NpUMeHeHme
1 B NPOW3BOACTBE HAYLIHWKOB A5 MOBUIBHOIO MCMOb30BaHWA. M0 Aopore Ha paboTy uan B UH-
CTUTYT, BO BpeMS MOE3AKM HA NOE34e WK NoNeTa Ha camoneTe, HaknafHble HaywHuku T 511 6na-
rogaps CBoeil 3aMKHyTOil (OpMe ONTUManbHbIM 00PA3OM 3KPAHMPYKOT BHEWHUE LWyMbl.
JbdexTuHbIe Npeobpazosatenu Tesla obecneynsaioT To4HOE BOCMPON3BEEHME W HOraTCTBO 0bep-
TOHOB. bnarozaps crporocTi hopMmbl HayLIHWUKOB, OTNYAIOLLENCS CAEPKAHHOCTbIO 1 3MEraHTHOCTbIO,
Aun3aitH Mogenu T 511 cTonb ke yOeauTeNneH, Kak v ee TeXHUYECKUe XapakTepuCTUKM. Tenepb HAYTO
He MOMELUAET HACTAKAATHCA My3bIKOI C MOMOLLbIO MOPTATUBHbIX YCTPOMCTB.

MpaBuna TexHnku 6e3onacHoOCTH

OCTOpOXHO:

Mbi 0bpalLaem Bale BHUMAHWE Ha TO, YTO MPOCYLLMBAHME MY3bIKY HA BOMbLION FPOMKOCTY B Teve-
HWe CMLIKOM JOATOro BpeMeH MOXeT ObiTb BpeaHO And ciyxa. MopaxeHue ciyxa Bceraa He-
obparumo.

Mo3ToMy nepes, BKOYEHUEM YCTPOICTBA YMEHbLIMTE FPOMKOCTH. [TOCTOSHHO ClieauTe 3a TeM, 4TobbI
rPOMKOCTb 3ByKa OCTaBanach Ha yMepeHHoM ypoBHe. Obliee NPaBUIO: YEM BbiLLE FPOMKOCTb, TEM
MeHbLUE ZOMKHA ObiTb MPOJOMKMTENLHOCT NPOCTYLLMBAHMA. COrNacHO Npeanucanmio VHCTUTyTa
TexHWKM 6e30macHoCTH 1 oxpaHbl Tpyaa BGV B3 wymoBas Harpyska, Hanp. Ha paboyem mecte, He
[0/KHA npeBbiwaTth 85 Ab (yMepeHHas rpoMKOCTb). Mpy Takon rPOMKOCTM MaKCUManbHas NPOAOS-
KUTENbHOCTb NPOCTYLIMBAHIA COCTABASET 8 YacoB. ECv rpoMKOCTb NoBbIWAETCA Ha 3 b, AonycTu-
Mas NPOAOMKUTENBHOCTb NPOCAYILNBAHWUA COKPALLAETCS BABOE, T.e. Npu 88 b oHa pasHseTcs 4
yacam, a npu 91 ab — 2 yacam u T.4.

OnacHoCTb Ang Xu3Hu!

TPy HOLIEHNM HAYLUIHWKOB PE3KO CHIKAETCA CNOCOBHOCTb BOCIPUHUMATb BHELHUE Pa3ApaKUTENN.
HowweHme HayLIHWKOB Y4aCTHUKaMI LOPOXKHOTO ABUKEHNS TauT B cebe 3HaUUTESbHYI0 ONacHOCTb 1
MOTOMY 3aMpeLLeHO 3aKOHOAATeNbCTBOM. KpoMe TOro, NPpOCM 0BpaTiTh BHUMAHME Ha TO, YTO Ha-
YWHMKN He CeflyeT HOCUTb MPY HaXOXAEHUM B 30He AVCTBUA NOTEHLMABHO ONACHbIX MeXaHM3-
MOB 1 paboyero 0bopya0BaHMs.

OnacHocTb Tpaem!

Mpy HOLEHWM MPOBOAHbIX HAYWHUKOB CEAyeT U3beraTh Pe3KUX ABIKEHMIA. Bbl MOXETe HaHeCTH
cebe cepbesHble TPaBMbl, B 0CODEHHOCTM, eCAIM Bbl HOCUTE MUPCHHT, CEPbIU, OYKM U T.M. U Kabenb
MOXET 3aLLenuTbCA 33 3TU NPELMETbI.



HaCTpOVIKa 0roJioBbsl HayLHUKOB
Mepes TeM, Kak HAAeTb HayLUIHWKIA, C1efyeT OMTUMaTbHbIM 06Pa30M OTPErYIIMPOBATb MOSIOKEHHE AeTa-
nei T 51, 4Tobbl AOBUTLCA HAMNYYLLIErO BOCTPOM3BEAEHIA 3BYKA 1 3ALLMTbI OT MOCTOPOHHMX LUYMOB.

Heobxoaumo cobnioaate cnepyolme ykasaHus.

o BbibepuTe noaxoasLiee nonoxeHue huKcaLmun ¢ Kaxaol U3 CTopoH oronosba. Cm. (1D

o OTperynupyiTe yron HaknoHa yawek HaywHukos. CM. @ u @.

o HapeHbTe HaywWwHWKN T 511 poBHO ¥ TakuM 06pa3oM, YToObI YaLLKK MAOTHO NpUAErau K ywHo
PaKoBIHe, KaK NOKa3aHO Ha LieHTPaNbHOM PUCYHKE.

HaywWwHwKv pacnonoxeHsl CILKOM BbICOKO HaywHWKv HageTbl NpaBinbHo  HaywwHYKIn pacnionoxeHbl CIMLIKOM HU3KO

MoaxnioueHue K ycrpoiicteam Apple (M COBMECTUMBIM C HUMM)

Kabenb noakntoueHms HayLHNKOB S CHAOXEH Pa3beMOM MUHU-ZXEK 3,5 MM.

o [loaknounTe HaywHykn T 51 i C NOMOLLbHO pasbema M HU-ZXeK 3,5 MM HenocpeaCTBEHHO K BaLleMy
ycrpoiictsy iPod, iPhone, iPad unm coBMeCTUMbIM yCTPOICTBaM.

MoaknioueHme K YCTpoMCTBaM, He COBMECTUMBIM C YCTpoicTBamu Apple

Ecnu Bbl NoAKIioYaeTe HayWwHUKW T 51§ K ApyrvM YCTPOVCTBAaM M ORI He hyHKLIMOHMPYIOT 0BbIYHbIM 06-

pa3oM, MOXHO UCTIONb30BATb NEPEXOAHBIN Kabenb (runb3a rHe3aa 3,5 MM - LwTekep 3,5 Mm).

o TopkniounTe Ang 3TOrO WTeKep 3,5 MM HaywHMKoB T 51 i K rub3e rHe3aa 3,5 MM Ha NepexofHOM
Kabene.

o CroMoLLpto LuTeKepa 3,5 MM Ha NepexoAHOM Kabese Bbl MOXeETe MOAK/IOYMUT BalLM HaywHUKKA T 51
i K Bawemy MobunbHOMY TenedoHy, NNaHLWETHOMY KOMMboTepy win MP3-nneepy.
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YKazaHus no UCnonb3oBaHUI0 3-X KHOMOYHOrO BbIK/IKOYaTens

Bbi30BbI

NHTErpypoBaHHbIil B Kabenb TPEXKHOMOUHbIA BbIK/HOYATENb 1 BCTPOEHHBI B HEro
MUKPOGOH MO3BONAET NEPeXOANTb K ONpeAeneHHbIM KOMMO3ULMAM MW COBEpLLATD
3BOHKM C MOMOLLbI0 iPhone BO BpeMA NPOCAYLUMBAHMS MY3bIKM.

BocnpousBeseHue My3biKaibHbIX NPoOU3BefeH ]

HaxMmuTe LLeHTPasbHYI0 KHOMKY, YTOBbI OCTAHOBUTS BOCMPOM3BeAeHUe. [0BTOpHO
HaXMUTE LLeHTPaIbHYI0 KHOMKY, 4T0BbI BO30BHOBUTL BOCTIPON3BEAEHME.
[1BaX /bl HOKMUTE LIEHTPAHYIO KHOTIKY, He YAePXVBaA ee, YTobbl NepeiTi K cne-
AytoLLiei KOMMo3uLuK.

118 MPOKpPY4MBaHNA BMiepes, OANH Pa3 ObICTPO HAKMUTE LIEHTPAIIbHYIO KHOMKY 1
YAEPKMBANTE €€ HAKATON.

TPUKabl HAKMUTE LEHTPAbHYIO KHOMKY, He YAEPKMBasA e, YTobbl NepeiTi K
npeAblAYyLLER KOMNO3NLMN.

[lns NpoKpyuMBaHuA Ha3az ABAXAbI BLICTPO HAXMUTE LIEHTPAbHYIO KHOMKY !
YAEPXKMBANATE €e HaXaToN.

o HakmuTe LEHTPaNbHYIO KHOMKY, 4TOBbI MPUHATb BXOAALLMI BbI30B. [TOBTOPHO HAXMUTE LLEHT-
PaIbHYHO KHOMKY, YTOObI 3aBEPLUUTH BbI3OB.
o YpepxuBaiTe LeHTPaNbHYI0 KHOMKY HaXaTol B TeYeHMe NPUM. 2 CEKYHA, YTOBbI OTKNOHWUTb BXO-

DAL BbI3OB.

o HaxmuTe LEHTPaNbHYI KHOMKY OANH Pas, 4Tobbl NPy BXOAALLEM BbI30BE APYrOr0 Y4aCTHUKA
NPUHATb €ro. MOBTOPHO HAXMUTE LEEHTPANIbHYIO KHOMKY, YTOBbI NEPEKTIOUUTLCS 1 MPOAOMKUTL
nepBbIit Pasrosop.

YBennyexne rpoMKoCTi
o HaXMuTe KHOMKY «+». YA€PKMBAIATE KHOMKY «+» HAKATOM, 4TOBbI BICTPO YBEANYMT TPOMKOCTD.

YMeHbLUeH1e FPOMKOCTU
o HaxmuTe KHOMKY «-». YepKMBaiiTe KHOMKY «-» HXATOM, 4TOBbI BbICTPO YMEHBLUMTH FPOMKOCTb.

Ykasanue

o [lepeksiouatess 1 MUKPODOH NoAAepKMBaOTCA TobKO iPhone 3GS uan bonee no3aHuMu Bep-
cuamu, iPad, iPod touch (2 nokonenue v bonee nosaxue sepcun), iPod classic (120GB, 160GB)
1 iPod nano (4 nokonexue uau bonee no3aHue sepcum). NMepeknioyarens noaaepxmsaercs iPod
shuffle (3 nokonerme unu bonee no3aHUe Bepcum). GyHKLAM ayANO NOLLEPKMBAIOTCA BCEMU MO-
nenamu iPad u iPod.



Yxo04 1 3aMeHa ambywiop

AmBywwiopb HaywwHUKOB beyerdynamic cnesyeT ounwarh MArkoil BnaxHow canderkoit. Mcnonb3yiire
TOMKO YMCTYI0 BOAY 6e3 Motowmx cpeacTs. CrieauTe 3a TeM, 4ToBbl BOAA HE MPOHMKNA B AKyCTHYe-
CKuit npeobpa3soBareb.

lMockonbky aM6yLLIl0pr nozBepXKeHbl eCTeCTBEHHOMY U3HOCY, UX HeobxoanMo nepuoaunyecku 3ame-
HATb. Bbl 1erko MoxeTe caenath 370 CAMOCTOATENLHO:

o CHuMUTE CTapble ambywwiopsl o AMByLWIOPbI KPEMATCS HA BYCTOPOHHEN
KNeinkow feHTe.
o CHumute 3alNUTHYKO NEHKY C HOBbIX
ambywwiop ¥ NpuKnenTe nx.

Ecnn HeobX0AMMO 3aMeHUTb W Apyrue AeTanu, 06paTuTeCh B COOTBETCTBYIOLLEE NPEACTABUTENLCTBO
KomnaHuw beyerdynamic.

06cnyxuBaHue
Mpu HE0HXOANMOCTY TEXHUYECKOTO 0BCTYKMBAHUS ClledyeT 0bpallaThes K aBTOPU3MPOBAHHOMY
TeXHU4YeCKOMy CneunanncTy unm HenocpeacTBeHHO B:

LleHTp TexHUyeckoro obcayxmBaHua u norucTuky beyerdynamic
In. nouTa: service@beyerdynamic.de

HW B KOeM Cryyae He BCKpbIBaTe HayLWHMKI CAMOCTOATENbHO, Tak Kak B 3TOM C/Tyyae Bbl TepAeTe
NpaBo Ha rapaHTUinHoe 0bCAYXMBaHME.
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ﬂpMHaAne)KHOCTM — KOMNJIeKT NOCTaBKU

o Apantep paszbema 6,35 MM

o [lepexoaHsblit kabesb, 3,5 MM rub3a rHesaa - wrekep 3,5 M
o Apantep Ana camoneta

o Yexon ans xpaHeHusa

3anacHble yacTu

AMBYLLIOPBL. .« vt e e Ne 3akasa 912.603
HaKNnafKa OrOMOBbA .+ . oo ve et e ie e eeeeenns Ne 3aka3a 906.875
ApanTep pazbeMa 6,35 MM ... Ne 3aka3a 906.824
ApnanTep Ans caMoneTa2 X 3,5 MM ...t Ne 3aka3a 906.832
YexXOonm ANA XPAHEHMA ..o v vt Ne 3aka3a 906.840

TexHuyeckue gaHHble

MPUHLMN NPEOBPA30BAHMA ..o vv e eee e veee s LMHAMUYeCKuit
MPUHLMN DYHKLMOHNUPOBAHNA . oo v v v e e e e e e eenns 3aKpbIThIE
[ManasoH MePeAAUN .. v v et et 10-23 000 Iy,
HoMMHaNbHOE COMPOTUBNEHUE . .. oo o v v e e eeees 32 0m
YpoBeHb 3BYKOBOFO AABMEHUA .o vvvveeevvnnnn 111 nb
HomuHanbHas npeaenbHas Harpy3ka . ......ovvvun.. 100 mBT

Makc. ypoBeHb 3BYKOBOTO JABMEHUA . . . ..o oo nes 131 gb

TN KOHCTPYKLMM + v v e et et e e e e e e eeee e HaknafHble
YCUINE MPUMKUMA o o oot ee e e 25H

JAMHA U TAN KABENS ..ot 1,2 M, NOAKNI04EHME C ABYX CTOPOH
BeCOE3 KABEMA vttt 174 r
Ytunuzauuma

Mo 3aBepLIeHnM SKCMNYaTaLLMN 3TO U3AEME HE YTUNN3NPYETCA BMECTE C BbITOBbIM
MYCOPOM, & CAAETCS Yepe3 MyHKT COopa OTCIYKMUBLUErO HIEKTPUYECKOTO U 3NeK-
TPOHHOro 060PYA0BaHNA ANA BTOPUYHOO MCMO/b30BAHMS. Ha 3T0 yKa3biBaeT CUM-
BOJI Ha M3Je/MN, PYKOBOACTBE MO KCMAYATALLMN UK YNAKOBKE. —



MpumeyaHus
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beyerdynamic ®~Aw Ry T 51 i #HBWEFWLE Bichh eSS
WEY, BEZEAIABZHIIC. AERDBWRBAZEIRLTERH LS,

BEERMTIIINALTE1iE EEEISEFHRETENCBERNIZRE
L. HILLWEOHFAZREXT,

beyerdynamic & DL AR SINALT AT TV/ OY—%2EFTT/INA A TH
SHBWRIT2LSIEERDE L, BERETFA>O T510 Ik, BE. BF.
RITROBEPENGREBAZHELI. AED /1 X 2RKEBIES LT,
WEMBT AT RIAN—CLD, EETT 1 T ENBRENBEINET,
ZAULBED TElildk, YV FITILAY METHA U ERFEELTWET,
BHEBDOLITERTEZERTTNAZAICED, WOTHEEERBELAWIET
ESCH

RRICHTHER

EE

KEETREEAY RRVEFERT &, BANEBEGDNhZEEZNLHDET,
BRONIEEBAREERT SR TERRA.

ZDH. Ny RRVEFERTZEICEEEE T IF2LSICLTLIETN, HIC
BYRBFETHEBRLEIWV, RAEULT, BENASAZIFEFERZHAIS
NZFKENECRDET, BEFORLLERICHITIAEERKEE DR
BGV B3 Tld. B5HRE TIEESN 85 dB (ERNEE) £BA TSRV &N
HESINTWEY, COFEZEIENHFITINIRBHEIE. &K 8 BETY,
BENMN 3 dB @< s s, B ENHFASThIREIFEDICEBINET
(88 dB Tld 4 BFfE. 91 dB Tl 2 BFEICARD £9),

E@mICED3ER !
Ay RIRVIE BEBRSEZENICED S EET, BETAY RRVEERYTSZ I
ElLE D REGBRBRADREET DI EDHBH. TNRIEETELSNT
WEY, &Ko, BREZRIFTFIREMED H DM PEEEMIETIEIANY NIRY Z &
RBULBWTLIEEZ W,

BRHOMBR !

T TERINTVEAY RRYZBERLT, BREEZTADRVLSICL
TLEEW, Fic, E7 R, 4 VY VI BELREEZZIIMFITTVWDEGEEIE. &
NN Tr—JIICsohh b, KERODREREBRDHBENHD T,



~NY RNV RDEBE
T51 i 2R UHTEHERT 2HIC. SROSEFELT. BED/ A XETESE
FEST 345 ICBYICREETVET.

ROBMICSERES SN

- Ay RV ROBAIOETZOY 74 Y IBZRIRLET, O ZSRULTE
109

- ATV ROAEZRELET. @ & @ ZSRLTLIEEW,

- AROFICRENTWSESIC, TH1 i NEORRICKDLSICEELET,

Ay RRYOMBIETES ELVAYRRYOME Ay NRYOUEBENMETES

Apple BB &E SV EKIEDH D18 & DiER

Ay RV ORI —7IUICIE. 35mm AT LAZIZ TS IMEEINTOET,

. 35 mm DI=F5 5% iPod. iPhone. iPad. E/IdHEIHEEDBH ZHksICE
BEERLEXT

Apple & HEMDZWIES & DIER

A RIRY T 51 i Z i OBEERICEERT U F2BRICA Y RIRVHNER ICHEEE L 7 WS &I,

FETI—r—TIL BEmMmM DI vy -35mm DI=T5Y) ZERATEET,

- T51i035mm =TS9 %&F7TTI——TILD 35 mm Vv v IIcDR
EEXH

CTPETI—=r—=TILD 35 mm ST RERERE. Y7L vk PC. MP3 7
L—V—cERTEET,
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320Ky >0y hA—7—0OERAE
T=TINICEHAIAENTWS, 3 DORYVEF>IVMOA—F—
LAY MNO—F—IKHRES NIV EZFERA LT BEDHERER
Lizh, BEXREFEELNS iPhone TEEIT DI ENTETET,

E%@ﬁﬂi
BEOB4ZEIETIHEEEF. FRORYVEHLET, BERO
B4EZBHT 256 65— EFRORYVEZHRULET,
ROMICRF Y 7T BICIE. FRORY Y EFEITT 2 @BTIEFPL
HLET,
B®EDTZHBEIE. PRORYVE 1 @EIFLT, RV EF
UERFRICLET,
BIDBRICAF Yy T BICid. RFROMRY VZHEITT 3 BETIEPL
HULET,
BERULI DB, ARORYVE 2 [@EFLT, RYV%E
HUEEFRICLE T,

-##of%tgﬁkmm¢éku RRORYVE 1 EIRLET, BEERZ
238, PRORYVEES 1 EWULED,

- DO TCERLBRICRDEUBWEEIE. PRORY V2 2 WEBLZEEIC
LET,

- BEPICHD O TEMOBREICIGET 25HEIF. RFRONRSY V% 1 EHFLF
o REBICLTWETTOEREICHS 1 EHDICIE. FRORYVEEHS 1 E
HUE

EEZ LT3
T+ RYVERULEY. T+ MYVERUIERICTBE, TREPCEEZ
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